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o, Sefior Ministro:
\

Como 10 he expresado en el informe sobre la situacidn econénica. del
nuevo "Estudo Independiente Croata",{que elevé junto con la hota de esta
oficina Wo.67,de junio 7 en curso por Intermedio de nuestra Emba;ada~en
Berlin,por falta de comunicacidn postal directa con la Repfiblica),han
sido establecidas hasta la fecha de dieho informe,las fronteras de-rCroa-
cia con Alemania,(por un tratado de limites de fecha mayo 13 dltimo),y
con Ytalla por otro tratado firmado el 18 de mayo.

®1 7 del actual,el Jefe del Bstado Croata £136 vpor un Deoreto la fron-
tera Lste de CrOHCia,O sea la con Serbila,y ello,después de haber arregla-
do préviamente este asupto con Alemania,en su cardcter de ocupante del
territorio que actualmente compone la "Gobernacién General de Serbia”.
Quedan aun por f1ijar las fronteras con Hungria y Montenegro.

Para mejor orientacidn,acompafio a la presente un mapa en el que se en-
cuentran indicadas aproximativamente las fronteras de este nuevo Estado,
as! como las Jurisdicciones de las oficinas comsulares de la Repiblica en
Split y SusakK.Una vez que se haya publicado,elevaré a ese Ministerio un
mapa oficial del "BEstado Independiente Croata”.

Dado que el establecimiento de las fronteras con Italia y Serbla cam-
bian fundamentalmente la situacidn de las nombradas oficinas consulares,
creo de mi deber dar a este respecto los mayores detalles.

El tratado de limites con Italia a la fecha ya indieada de mayo' 18 (l-
timo,concede a aquel Reino,entre otros:

e I.- El Distrito de Susak,que comprende su puerto y la ciudad de
Bakar,situados al Sud del puerto itallano de Fiume,y la isla de Krk,o sea
casl todo el territorio de la Jurisdiccidn del Vice-Consulado de la Re-
piblica en Susak, (marcado en el mapa adjunto con el nimero X.),quedando
s0lo a Croacia el Distrito de Crkveniea.

TI.- Ll territorio, (marcado con el nimero II.en el mapa adjunto),
que comprende una parte del litoral ddlmata con las ciudades de Split,
Sibenik,Troglir ete,asi como con todas las 1slas situadas delante de este
litoral.

En cuanto a la ciudad de Split,el tratado dice;que el establecimiento
de las condieiones de la administracfén de la misma,serd objeto de una
convencidn especial,cuyos proyectos se encuentran actualmente a estudio
de las partes interesadas.Seggn informaciones que he recibido del Minis-
terio de Relaciones Exteriores,se trata de asegurar a la ciudad de Split,
dentro de la soberania itallans,una autonomia municipal croata.En todo
caso no hay duda que la ciud«d y puerto de Split quedardn bajo el poder
de Italla,eomo lo han demosgrado las medidus adoptadas por las autorida-
des ocupantes de ese Reino,Que ordenaron a los COnsules extranjeros retims
rarge de esa ciudad,exceptuando de esta medida al Cénsul de nuestro pais
sefior Mendieta,hecho que comuniqud a ese Mnisterio por un telegrama de
fecha mayo 4 Gltimo,

De acuerdo con mi telegrama de mayo 6 ppdo,dirijido a ese Ministerio,
me entrevisté con el entonces sub-secretario de Relaciones Exteriores,hoy
Ministro,Dr.lorkovich,asi como con otros funcionarios de dieho Ministerio,
los que me rogaron interveniera,a fin de que el Cénsul argentino en Split
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gquedara aun en su puesto hasta el arreglo definitivo del asunto.
Este pedido me fué reiterado aun después de la conclusidén del
es ya expresado,visto que el problema de Split
deberd resolverse definitivamente por una convencidén especial.

Debo hacer constar,que el asiento del Vice-Consulado en Su-
neuentra fuera de la Jurisdiccidn de Croacia y bajo la
soberania italiana,y que el territorio sobrante en Croacia,o sea
e Distrito de Crkveniea,carece de toda importancia bajo el pun-
to de vista argentino.

En 1o que corresponde a Split,(como lo indica el ad junto ma=-
pa),no solo la sede del Consulado queda fuera de Croacia,sino la
mitad del territorio de la jurisdicciédn de dm dieha oficina ha
gido atribuida a otros Estados,0 sea a Montenegro,a Serbila y a
Italia,con el importante puerto de Split a esta dltima.

Fuera del mencionado puerto,(que no se sabe en qué condicio-
nes quedard respecto a Croacla),como puerto de alzuna importancia
le gqueda a este Estadol'el de Gruz,vecino a la ciudad de Dubrov-
nik (Ragusa),al extremo Sud de Croacla,y del que en su oportuni-
dad daré mayores detalles y haré proposieiones concretas sobre
la creacidn de un Vice-Consulado.

No dajaré de informar a V.E.en lo referente a la conclusién
de la convencién sobre la ciudad de Split,pero pienso que desde
ya podria liquidarse el Vice-Consulado en Susak como dependiente
de este Consulado General,haciendose cargo esta oficina de la
parte que ha quedado a Croacia,o sea del Distrito de Crkvenica.

Al manifestar al Sefior Ministro,qpa a titulo informativo ele-
vo a nuestra Embajada en Roma una copla del presente informegme
es grato saludarlo con mi mds distinguida consideracién. /
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Cénsul General
Buenos Aires, Julio 22 de 1941.

A los efectos que estime corresponder, pase a la

Ministro de Relacioneg Ixteriores

Buenos Alres
Buenos Aires, Julio Yo de 1941.-

Aclisese recibo en los términos acordadds.-
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Buencs rires, Julio S5 ¢ de 1941,
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Sefior Cénsul General:

Tengo el agrado de dirigirme a 2.8. para
acusar recibo de su note n? 7., do Junic 23 pnde,, relativa a
la situacidn de las oficinas consularos de la Revniilica an Su-
gak y Split.-

Al manifestar a £.8. gue ssta Cgncilleria
se ha impuesto con interés y ba tomade debido conocimiento de
la nota que contesto,me complazce en reiterarls las seguridades

de mi distinguida consideracidn.

»3 | DA ABUNTOR PELITIO

A 8.5. el Semor Cénsul General de la Repiblica Argentinc on

Zagreb, Don Jelso [, de Barrios.-
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